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450228-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Dérouleurs en continu — Zakup biblioteki tasmowej IBM TS4300
OJ S 124/2026 01/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Narodowy Fundusz Zdrowia
Adresse électronique: aleksandra.pilarska@nfz.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup biblioteki tasmowej IBM TS4300
Description: Zakup biblioteki tasmowej IBM TS4300 lub rozwigzanie rownowazne wraz z
serwisem technicznym. 1. W ramach realizacji zamdéwienia Wykonawca zobowigzuje sie do: 1)
dostawy biblioteki tasmowej wraz z instalacja, konfiguracjg i uruchomieniem oraz Gwarancjg
producenta na okres 36 miesiecy; 2) dostawy taSm magnetycznych z barcode; 3) Swiadczenie
ustugi Serwisu Technicznego przez okres 36 miesiecy od daty podpisu protokotu odbioru
dostawy biblioteki tasmowej, 2. Dostawa przedmiotu zaméwienia wraz z instalacja,
konfiguracjg i uruchomieniem oraz Gwarancjg producenta odbedzie sie w ustalonym przez
Strony Dniu roboczym w terminie 35 dni od dnia zawarcia Umowy.
Identifiant de la procédure: ba696306-96ff-4 3fa-bef9-b49b2bbbc4b0
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 30233160 Dérouleurs en continu
Nomenclature complémentaire (cpv): 72591000 Développement d'accords de niveau de
service

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: NFZ Centrala, na terenie m.st. Warszawy

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 653 900,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwroconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 Pzp, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i
oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
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najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu. Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp wykluczy z postepowania
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia
06.06.1997 Kodeks karny, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292,
15591 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270- 277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegdlnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy
wykluczy rowniez z postepowania Wykonawce: 1) na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 2 Pzp, ktéry
naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a)
bedacego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o
ktérym mowa w rozdziale XXII Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom osob
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wykonujgcych prace zarobkowa, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg
fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; 2) na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 3 Pzp, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 1
lit. a lub b; 3) na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 6 Pzp, jezeli wystepuje konflikt interesow w
rozumieniu art. 56 ust. 2 Pzp, ktérego nie mozna skutecznie wyeliminowac¢ w inny sposob, niz
przez wykluczenie Wykonawcy; 4) na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 8 Pzp, ktéry w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btgd przy
przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych; 5) na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 9 Pzp, ktory bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na
czynnosci Zamawiajgcego lub prébowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, mogace
da¢ mu przewage w postepowaniu o udzielenie zamowienia; 6) na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 10 Pzp, ktéry w wyniku lekkomy$inosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w btgd, co mogto miec¢ istotny wplyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 3. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 4. Wykonawca moze zostac
wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie zaméwienia.
5. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 Pzp oraz z art. 5k rozporzgdzenia
833/2014 i art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 6.
Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
5 Pzp lub art. 109 ust. 1 pkt 2-3 i 8-10 Pzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie
przestanki wskazane w art. 110 ust. 2 Pzp. 7. Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez
Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp, sg wystarczajgce do wykazania
jego rzetelno$ci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli
podjete przez Wykonawce czynnosci nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci,
Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: zdolnosci technicznej lub
zawodowej: 1) Zamawiajgcy uzna warunek w zakresie zdolnosci technicznej za spetniony,
jezeli Wykonawca wykaze, ze wykonat (a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych uwzgledniane sg rowniez wykonywane), w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie: co
najmniej 2 dostawy polegajgce na dostawie 1 biblioteki tasmowej wraz z napedami LTO lub
bibliotek tasmowych do serwerow o wartosci zamowienia minimum 300 000,00 zt brutto
kazda. W przypadku sktadania oferty przez Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia, wyzej wymieniony warunek musi spetniac¢, w catosci 1 Wykonawca.
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci fgcznego wykazywania spetniania warunku udziatu w
postepowaniu.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup biblioteki tasmowej IBM TS4300
Description: W ramach realizacji zamowienia Wykonawca zobowigzuje sie do: 1) dostawy
biblioteki tasmowej wraz z instalacjg, konfiguracjg i uruchomieniem oraz Gwarancjg
producenta na okres 36 miesiecy; 2) dostawy tasm magnetycznych z barcode; 3) swiadczenie
ustugi Serwisu Technicznego przez okres 36 miesiecy od daty podpisu protokotu odbioru
dostawy biblioteki tasmowej, Dostawa przedmiotu zamdwienia wraz z instalacja, konfiguracjg i
uruchomieniem oraz Gwarancjg producenta odbedzie sie w ustalonym przez Strony Dniu
roboczym w terminie 35 dni od dnia zawarcia Umowy.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30233160 Dérouleurs en continu
Nomenclature complémentaire (cpv): 72591000 Développement d'accords de niveau de
service

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: NFZ Centrala, na terenie m.st. Warszawy

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 653 900,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
100 % Cena
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Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: 1. Przy
wyborze oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat kryterium najnizszej ceny. 2. Kryterium cena,
bedzie rozpatrywane na podstawie catkowitej ceny brutto za realizacje przedmiotu
zamowienia, podanej przez Wykonawce w formularzu ofertowym w ust. 1, zatgcznika nr 3 do
Specyfikacji. 3. Ocenie bedg podlegac wytgcznie oferty niepodlegajgce odrzuceniu. 4. Za
najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg ceng. 5. W sytuacji, gdy Zamawiajgcy nie
bedzie mdégt dokonaé wyboru najkorzystniejszej oferty ze wzgledu na to, ze zostaty ztozone
oferty o takiej samej cenie, wezwie on Wykonawcow, ktorzy ztozyli te oferty, do ztozenia w
terminie okreslonym przez Zamawiajgcego ofert dodatkowych zawierajgcych nowg cene. 6.
Wykonawcy, skfadajgc oferty dodatkowe, nie mogg zaoferowac cen wyzszych niz
zaoferowane w uprzednio ztozonych przez nich ofertach. 7. W toku badania i oceny ofert
Zamawiajgcy moze zgdac od Wykonawcow wyjasnien dotyczgcych tresci ztozonych przez
nich ofert lub innych skftadanych dokumentéw lub odwiadczen. 8. Wykonawcy sg zobowigzani
do przedstawienia wyjasnien w terminie wskazanym przez Zamawiajgcego.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://nfz.ezamawiajacy.pl/pn/nfz/demand/29997 1/notice
/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://nfz.ezamawiajacy.pl/pn/nfz/demand/299971/notice/public
/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg 1 listopada 2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a).
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Narodowy Fundusz
Zdrowia
Organisation qui traite les offres: Narodowy Fundusz Zdrowia

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Narodowy Fundusz Zdrowia
Numéro d’enregistrement: 1070001057
Ville: Warszawa
Code postal: 02-528
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: aleksandra.pilarska@nfz.gov.pl
Téléphone: +48 225726000
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5261656132
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 716e6a8e-07de-4814-b624-5d379a93f789 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 30/06/2026 14:30:03 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
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Numéro de publication de I'avis: 450228-2026
Numéro de publication au JO S: 124/2026
Date de publication: 01/07/2026
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